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Automatizacion para puertas batientes, cuyo fin es dotar a las puertas de grandes dimensiones y peso muy elevado de un sistema automatico.
Disponible tanto con control motorizado de apertura y cierre como con control de cierre y muelle de retorno. La versién con muelle es idénea para
puertas contra incendios.

Destinada a un uso frecuente e intensivo, tipico en los centros sanitarios y hoteles.

www.bft-automation.com
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VISTA SW 350

Cadigo G Nombre Descripcién
VISTA SW 350 MXL PORTA BATTENTE
P960578 00002 2605487 SENZA MOLLA
baterfas)
VISTA SW 350 SXL PORTA BATTENTE
P960577 00002 2605486 CON MOLLA
VISTA SW 350 MXL PORTA BATTENTE SENZA MOLLA
Tipo de hoja Batiente
Cierre Motorizado
Ntimero de puertas 1
Peso de la hoja 350 kg
Dimensiones max. de
la automatizacion ERRSCI o i
Pasaje util (max.) 700 + 1400 mm
Angulo maximo de e

apertura

Velocidad de apertura
por puerta

Velocidad de cierre
por puerta

Central de mando
Voltaje del motor
Tipo de motor
Alimentacion
potencia nominal

Par méximo salida eje
Frecuencia de uso
Funcion
antiaplastamiento

Tipo de final de
carrera

Funcionamiento de
emergencia
Maniobra manual
Bloqueo

Temperatura de
funcionamiento
(max.)

Grado de proteccién

Uso en puertas contra
incendios

Operador para puertas batientes con apertura y cierre motorizado. Puertas

con un peso maximo de 350 kg. Ideal para instalaciones con mecanismo de
seguridad (funciona con baterias) Ideal para instalaciones fail safe (mediante

Operador para puertas batientes con mator v cierre con muelle de retorno.

Puertas con un peso maximo de 350 kg. Ideal para instalaciones de *baja
energia’ (cierre de muelle) y puertas contra incendios. Ideal para instalaciones

de "baja energia’ (cierre de resorte) y en cancelas de incendios

hasta 70 °/sec

hasta 40 °/sec

Pantalla digital e interruptor DIP
24V
Dunker
230V £ 10% CA 50/60 Hz
85 W
45 Nm
Continuo

Limitacion automatica de fuerza en presencia de obstaculos
Encoder

con bateria de emergencia (opcional)

Reversible
Electrocerradura

-10+50°C

P40

VISTA SW 350 SXL PORTA BATTENTE CON MOLLA
Batiente
Con muelle de retorno
1
350 kg

134 x 95 x 676 mm
700 + 1400 mm
no-

hasta 70 °/sec

hasta 40 °/sec

Pantalla digital e interruptor DIP
24V
Dunker
230V £ 10% CA 50/60 Hz
85 W
45 Nm
Continuo

Limitacion automatica de fuerza en presencia de obstaculos
Encoder

con bateria de emergencia (opcional)

Reversible
Electrocerradura

-10+50°C

IP40
Sl (EN1634-1)

www.bft-automation.com
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ACCESORIOS INDISPENSABLES

L

Cp D113789 - Gi 2607504
VISTA SEL SW

Selector de funciones Vista SW

Cp P111563 00002 - Gi 2605138
EXT ASW 350 XL 50

Fijacion del brazo L=50 mm Vista SW XL, espaciador

Cp P111563 00004 - Gi 2605140
EXT ASW 350 XL 90

Fijacion del brazo L=90 mm Vista SW XL, espaciador
Cp P111565 - Gi 2605142
ASW 350 XL RIG

Brazo rigido de tiro para Vista SW XL. Medida mé&xima jamba: 100
mm

Cp P111567 - Gi 2605144
ASW 350 XL ARTL

Brazo articulado largo de empuije para Vista SW XL. Medida
maxima jamba 150 mm

ACCESORIOS RECOMENDADOS

|\
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Cp P111657 00003 - G 2611320
4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.SW/2M0D/900

Sensor de seguridad de infrarrojos monitorizado para hojas
batientes, 2 médulos, 900 mm

Cp P111657 00001 - €i 2611318
4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.SW/1MOD/700

Sensor de seguridad de infrarrojos monitorizado para hojas
batientes, 1 médulo, 700 mm

Cp P1M756 - € 2611359
OA-EDGE T 340 M

Sensor de infrarrojos activos para seguridad L 340 mm de 1
maddulo con safety test

Cp P111758 - Gi 2613114
OA-EDGE T 1200 2M

Sensor de infrarrojos activos para seguridad L 1200 mm de 2
maddulos con safety test

Cp P111568 - Gi 2605145
TSWP 350 XL

Perfiles Vista SW dobles, 1,5 m.
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Cp P111563 00001 - Gi 2600979
EXT ASW 350 XL 30

Conexién de brazo Vista SW 260 XL, espaciador

Cp P111563 00003 - Gi 2605139
EXT ASW 350 XL 70

Fijacién del brazo L=70 mm Vista SW XL, espaciador
Cp P111564 - Gi 2607185
BBV SW 350 MXL

Kit baterfas de emergencia para Vista SW MXL, compatibles con
SXL con instalacion exterior

Cp P111566 - Gi 2605143
ASW 350 XL ART

Brazo articulado de empuije para Vista SW XL. Medida maxima
jamba: 150 mm

Cp P111657 00002 - €1 2611319
4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.SW/2M0D/700

Sensor de seguridad de infrarrojos monitorizado para hojas
batientes, 2 médulos, 700 mm

Cp P111656 - G 2611317
VIO-ST

Sensor de seguridad de infrarrojos, monitorizado

Cp P1M757 - € 2611360
OA-EDGE T 700 M

Sensor de infrarrojos activos para seguridad L 700 mm de 1
maddulo con safety test

Cp P111759 - Gi 2611361
0T3

Pulsador acodado color plata

www.bft-automation.com
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EasyAXS

EASY CONNECT. EASY ACCESS.

La nueva soluciéon de conectividad que aumenta el potencial
- de los productos y servicios de BFT para conseguir una
“automatizacion de los accesos mas inteligente y facil de usar
- tanto para los instaladores como para los usuarios finales.

CONFIGURACION

- Y GESTION
L DEL MOTOR CON
LA APLICACION
Aplicacién TaHoma EasyAXS
PARA QUE LOS CLIENTES
- PUEDAN ACCEDER A

SU CASA DE FORMA
INTELIGENTE
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EASY TO CONNECT
MODULO WIFI ! MODULO WIFI ! MODULO MOVIL
+ ANTENA + ANTENA + SIM

10/15 metros

oy 20/25 metros

| ..................... > m |
v
INSTALACION SIEMPRE ~9 AUN MAS
PLUG&PLAY CONECTADOS % CONECTADOS
EASY TO SET UP EASY TO CONTROL
PARA LOS PARA LOS
INSTALADORES CLIENTES
4
()




1 VISTA SW 350

Automation systems for automatic pedestrian doors
......... & U-LINK
U-LINK SE RENUEVA
PARA OFRECER UNA
FUNCIONALIDAD AUN MAYOR
QEDle e e poder misactua o con o

ecosistemas tecnolégicos de dltima generacion. Amplia
su capacidad de comunicacién con todos los dispositivos
: de las automatizaciones de los accesos de casa para
s o F T transformarse en un instrumento realmente (til para

ES |ntU|t|V0 el instalador. También es un protocolo de comunicacién
Facil de instalary de utilizar ;55 veloz y con un aumento de la seguridad en la
: comunicacion de la informacion.

Permite ahorrar cada vez mas tiempo, controlar todo con

Es funcional
rametros controlables
rmware actualizables
forma remota mediante
yplicaciones especificas

sencillez y quedar libre de preocupaciones innecesarias.

> Es practico
‘Funciona con o sin
i6n web
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SECURITY
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UN NUEVO
PROTOCOLO DE RADIO
AUN MAS SEGURO

Es seguro
Gracias a una
transmision

de los datos
protegida por clave
criptografica

Es facil

La insercién del control
remoto en el receptor
puede realizarse
simplemente mediante
la lectura del codigo
QORyelusodela
aplicacién provista

Es universal
El protocolo de

radio también es
compatible con los
receptores de la
generacion anterior

U-Security es una nuevatecnologiade BFT que incorpora
una trasmisién de cddigo cifrado variable; gracias a la
clave de cifrado que oculta el cédigo del control remoto,
no es posible clonar un control remoto de BFT con un
modelo de otra marca.

Las funcionalidades del sistema Er Ready estan
integradas vy, ademas, hay disponible un nuevo
procedimiento para la programacién de los controles
remotos mediante la lectura con CODIGO QR y una
aplicacion especifica. Todos los productos que disponen
de esta tecnologia son REPLAY, por lo que pueden
transmitir el cddigo a otro control remoto de BFT
mediante una combinacién de teclas.

w.bft-automation.com



INFORMATION REGARDING THE PROTECTION OF THE INDUSTRIAL AND INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT. BFT Sp.A. protects its industrial
property by depositing trademarks, patents, models and designs. The intellectual property of BFT Sp.A. is protected by copyright law. BFT Sp.A. also
protects its know-how by taking measures to protect the technical and commercial information inherent in its company and products. All the
products in this catalogue are ORIGINAL BFT MODELS and only BFT Sp.A is authorised to produce them and market them anywhere in the world. All
the commercial names in this catalogue are owned by BFT Sp.A., and only BFT Sp.A. is authorised to use them in relation to the corresponding
merchandise category. FALSIFIERS WILL BE PROCEEDED AGAINST IN ACCORDANCE WITH BOTH CIVIL AND CRIMINAL LAW. THESE CONDITIONS NOT
ONLY GUARANTEE THE INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT, BUT ALSO PROTECT CUSTOMERS BY GUARANTEEING THAT THE PRODUCTS
THEY ARE PURCHASING ARE ORIGINAL BFT PRODUCTS RESULTING FROM STUDIES AND DESIGNS WITHIN THE BFT COMPANY.
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